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+—Fan LED on/off switch 


1 1—Reset switch 
H +—Power switch 


Audio: Mic 
USB 2.0L JUSB 3.0 


Front-View / IE-#@@ Left side-View / 204-408 Left side-View / 0-2) 
(Standard ver. / #mX#KK) (Window ver. / FFM) 


A Warning!! 


1. CPU cooler installation: 
Please ensure that your CPU cooler does NOT exceed 7.7 inch (196 mm) in height, it will cause damage to the 


side panel of the case and the CPU cooler. 
2. Please ensure that your GPU card does NOT exceed 13.9 inch (354 mm) in length, it will cause damage to the 
case and the GPU card. If the upper 3.5" HDD cage is removed, the maximum GPU card length can support up 


to 18.2 inch (463 mm). 


Max. Height Max. Height for GPU card 
for CPU cooler | 7.7 inch / 196 mm (with HDD cage) | 18.2 inch / 463 mm (w/o upper HDD cage) 


263) | 


Note: Tower cooler measurement is from M/B tray to left side panel, not whole case width 


HAF XM 
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Specifications 

1/0 Panel USB 3.0 x 2 (int.), USB 2.0 x 2, Audio in and out (supports HD Audio), 
LED switch for front fan 

Material Steel / Plastic 


Dimensions (W x H x D)| 252 x 530.5 x 579 mm / 9.9 x 20.9 x 22.8 inch 


Net weight 10.5 kg / 23.1 Ib 

M/B Type Micro-ATX, ATX, E-ATX 

5.25" Drive Bays 3 

3.5" Drive Bays 8 (hidden x 6, X-docking x 2) 

2.5" Drive Bays 9 (6 converted from 3.5” bay, 2 converted from X-docking, 1 behind M/B tray) 
Expansion Slots 841 

Cooling System Front: 200 mm LED fan x 1 (converted to 120 mm fan x 2 / 140 mm fan x 1) 


Top: 200 mm fan x 2 (one is optional, converted to 120 / 140 mm fan x 2) 
Rear: 140 mm fan x 1 (converted to 120 mm fan x 1) 
Side: 200 mm fan x 1 (optional, converted to 140 mm fan x 2) 

*HAF XM window version doesn’t support side fan 
HDD: 12025 mm fan x 2 (optional) 
Maximum Compatibility | CPU cooler height: 196 mm / 7.7 inch 
GPU card length: 354 mm / 13.9 inch (with HDD cage) 

463 mm / 18.2 inch (without HDD cage) 


Power Supply Type Standard ATX PS2/ EPS 12V 


* Product specifications are subject to change without notice. 


Figure Name Qty Used for 


M3*5 screw - Pan head 12 | opp 


M3*5 screw - Hex head 12_ | M/B 


M3*5 screw - Countersunk head 34 | 1.8"/2.5" HDD/SSD on x-dock and 3.5” tool-free 


#6-32"6 screw 4 | Lock PSU 


#6-32*9 screw 6 | 3.5"HOD 


Fan screw (6#32*29) 8 | HDD 120 mm fan 


Stand-off 10 | M/B tray 


Stand-off socket 1 | M/B tray 


Cable tie 12. | Cable management 


Buzzer 1 | Motherboard speaker 


3 
8 
% 
8 
8 
—- 
(= | Fan screw (6#32*34) 4 | Top 200 mm fan 
9 
@ 
Ss 
SS 


J7) A screw driver for 
7") assembling is needed 
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USB 3.0 x 2, USB 2.0 x 2, Audio in and out (supports HD Audio), fi BUS AILEDA/% 


/ BB 
Rut (8 x MH x #€) | 252 x 530.5 x 579 mm 
iE 10.5 kg 
ER Micro-ATX, ATX, E-ATX 
5.25" £8 3 


8 (AB6T, PHR2%) 
9 (EA3.S"RMBACT, MRGAZT, EHRRABIT) 
841 


Wi: 200 mm LED BUR x 1 (SAF 120 mm FA x 2/ 140 mm Am x 1) 
TRB: 200 mm PU x 2 (1M, KI 120 / 140 mm RM x 2) 
JB: 140 mm BUR x 1 (4% 120 mm BUR x 1) 
‘Wa: 200 mm BUR x 1 (RY, SHE 140 mm UR x 2) 
HAF XMIF RING. SOMO 
ex: 12025 mm RU x 2 (ik) 


BARE CPU RRIARAIR AS: 196 mm 

SBF IRC: 354 mm / 463 mm (HARA) 
aaa fit ATX PS2/ EPS 12V 
FBO A INA, 


BH & KH Ait 
@ | aes mapa 12 | aoe 
Be | aes ma-nmx 12__| wee 
4 M3*5 Siti 34 2.5°/1.8°& (BEX-dock / 3.5” RIA) 
Q | #6-32+6 meee 4 | ae 
BQ] | +6-32+9 wee 6 | 3.5" eae 
(== | mee (6¥32*29) 8 | ane 
fom | PAAR (6#32*34) * LEAR 
© | we 10 | BEER 
© | aR 1 | se 
NL | R88 12 | seen 
A, | #4 1 | See 
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[EN] How to remove the side panel 

(AR) 44S 215) col gee 

[BG | Kax ce orcrpanssa crpanmunnar nanen 
(CHS HF FMR 

(CHT) Fw 

[ES] Jak odstranit postranni kryt 

|DE| So entfernen Sie die Seitenplatte 
[EL] Mug va acpaipécere tov nAawvd nivaxa 
[ES| Como quitar el panel lateral 

[FR | Comment retirer le panneau latéral 
[HU] Oldalsé panel eltdvolitasa 


Come rimuovere il pannello laterale 
JA) PA RNRILEES BAT HR 

KR) LOLS my 24 et 

KZ) Byilip raxrani Kanaii any Kepex 
NL) Verwijderen van het zijpaneel 

PL) Jak zdjaé pokrywe boczna 

PT Como remover o painel lateral 

RU) Kak chats GoKosyio manent 

‘SR! Kako da uklonite bognu plocu 

TR Yan paneli kaldirma 


Left side panel 


Right side panel 


Caution: Do not lift left side panel by latch. 
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[EN | How to install the power supply LIT | Come installare I'alimentatore 

[AR] Aus ciys jhye AILLIT [a | Rime ERR He 

[BG] Kak ce nocrass 3axpaHeawara Bpe3Ka (KR) OHA MBejo) | wh 

(CHs| Ree [KZ | Kyat Kesi Gnorein Kanai opHaty KepeK 
(CHT) RES [NL | Installeren van de voeding 

[CS | Jak instalovat zdroj nabijeni LPL] Jak podJak pod 

[DE | So installieren Sie das Netzteil [PT | Como instalar a fonte de alimentagao 
[EL] Nuc vo eykaraarioere th Tpopodoaia [RU| Kak ycranosuTe 6nox nuraHna 

[ES] Cémo instalar la fuente de alimentacién [SR] Kako da instalirate napajanje 

[FR] Comment installer l'unité d'alimentation LTR) Giig kaynagini kurma 


[HU | Tapellatas bekétése 
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How to install the motherboard 
Ais costs de ll YI 
Kak Ce MHCTanupa AbHHaTa NnaTKa 


CHS BREN 
CHT 2e=HeR 
‘CS Jak nainstalovat motherboard 


DE So installieren Sie das Motherboard 


NMwec va eykatTaoToETe TH Mnrpiky povada 


ES Como instalar la placa base 


Comment installer la carte mére 


_ Alaplap ésszeallitasa 


Come installare la motherboard 
VY—RK—-KEESRWIAGSES 
OSS Wa] Bey 


_ Adanbik nnataHbi Kanai opHaty KepeK 


Installeren van het moederbord 

Jak zamontowaé ptyte gtéwna 

Como instalar a placa-mée 

Kak yCT@aHOBMTb MaTepMHCKyW Nnaty 
Kako da instalirate maticnu plocu 


Anakarti kurma 


How to install the add-on cards 
TiS Op CULb, die. 


:| So installieren Sie Erweiterungskarten 


Como instalar tarjetas adicionales 


FR | Comment installer les cartes supplémentaires 


Add-on kartyak beszerelése 
Come installare le schede aggiuntive 


| FRAVA-KEESAITMASER 


| WHE = ate ea) sy 


Kexelity KapTanapbik Kanai opHaty Kepek 
Installeren van de uitbreidings kaarten 
| Jak podtaczy¢ karty rozszerzen 


PT Como instalar as placas adicionais 


Kak YCT@HOBUTb KapTbI pacwMpeHna 


SR) Kako da instalirate dodatne kartice 


| Eklenti kartlarini kurma 


Kak ce MHCTanupaT AOMenHMTeNHMTe NnaTHHK 
| REA 

CHT 2a 

CS | Jak nainstalovat pridavné karty 


Nws va EyKATAOTHOETE TIC KaPTEG NpOOBHKNSG 
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EN How to install the 5.25" and 3.5"/2.5" devices IT Come installare le unita da 5.25" e da 3.5"/2.5" 
AR | (iS cunts jen! Gulls 5.25", 3.5/2.5" dumys (JA) 5.254 VF BEY 3.525 44F° FNIA 

a3 ELSMUAWSER 

BG Kak ce uxcranupar 5,25" uw 3,5"/2.5" ycrpolicrsatan — 

= i —_ KR} 5.25", 3.5/2.5" Bale galas BY 
(CHS) 32329¢92403.5"/2.5°R ae 

= KZ 5,25"/3.5"/2.5" KypbinfbicbiH Kana OpHaTy KepeK? 
(CHT) @Se7chEAN3.5"/2. 5” HERE —— 
aan eee _NL_ Installeren van de 5.25" en 3.5"/2.5” apparaten 
CS | Jak nainstalovat zafizeni 5.25" a 3.5"/2.5" saat 
PL Jak zamontowaé urzadzenia 5.25" i 3.5"/2.5” 


DE} So installieren Sie 5,25"- und 3,5"/2.5"-Gerate 


EL Nweve evyearaoni Tie KopTec nipooehinc Como instalar os dispositivos 5,25 e 3,5/2.5 pol 
ES Como instalar tarjetas adicionales | Kak:ycravoswrs ycrpolicrsa 5,25" 4'3,57/2.5° 


| FR) Comment installer les cartes supplémentaires Kako da instalirate 5,25" i 3,5"/2.5” uredaje 


2823 


HU] 5.25" és 3.5"/2.5” eszk6zék beszerelése 5,25" ve 3,5"/2.5" aygitlari kurma 


2.5.1 Install external 5.25” devices 


\. 


SA 


Lite Tt 
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2.5.2 Install HDD devices into X-dock 


(A) Install the 3.5” HDD 


3.5” HDD 


Ys 2.5” HDD/SSD 8& 

in Screw: M3*5 Countersunk head 

Note: Remove the anti-vibration pins before Note: The drive has to be pushed into the SATA 
installing a 2.5" HDD/SSD backplane before closing the latch. 


EN | How to install the hard disk drive "IT | Come installare il disco rigido 

CAR | 4485S Sp Ge jill Ghali Ulin Ley) UA) IN-KFIAD: KOT FEESRY AM SHER 
BG Kak ce MHCTanupa TebpanaT ANcK (KR) al sO C|AS Cetole wal ey 

CHS) BRB “KZ | KaTKbIN ANCKIHI Kanal OpHaTy KepeK 

CHT) Se82he iF “NL | Installeren van de harde schijf 

_CS | Jak nainstalovat pevny disk “PL | Jak zamontowaé dysk twardy 

DE | So installieren Sie die Festplatte “PT | Como instalar o drive do disco rigido 

EL | Mwe va eyKataorioete tn povdda oKAnpou diokou RU | Kak yCTaHOBMTb HakONMTeNb Ha *KECTKOM ANCKE 


_ES | Como instalar la unidad de disco duro _SR | Kako da instalirate évrsti disk 


FR | Comment installer le lecteur du disque dur ¢ | Sabit disk siriictistind kurma 


HU) Mereviemez-meghajté beszerelése 
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Note: Remove the HDD Cage 


If you want to 
2.6.1 Install internal 3.5” / 2.5" HDD 


(A) Install the 3.5" HDD 
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installing a 2.5" HDD/SSD 
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Screw: M3*5 - Countersunk head 
Note: Remove the anti-vibration pins before 


(B) Install the 2.5” HDD/SSD 
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S| Kak ce MHCTanupat unw 3aMeHAT BeHTMNaTOpUTe 


How to install or replace case fans 
Aa Gs gl Sagal day pe Absa 5 greed! 


Ha KyYTHATAa 


1S SAM BIRR B 
| RRM Bea 


(CS | Jak nainstalovat ¢i vyménit vétraky 


So installieren Sie Gehauselifter oder tauschen sie aus 


Nwe¢ va EyYKOTGOTHOETE F VO GVTIKOTGOTHGETE TOUG 
AVEPIOTHPES Tou nEpiBANPAaTOG 


Cémo instalar o reemplazar los ventiladores de 
la carcasa 


=R | Comment installer ou remplacer les ventilateurs 


[HU 


du boitier 
Ventilatorok szerelése vagy cseréje 


2.7.1 Remove the 200 mm front fan 


y 


(seis 


| IT | Come installare o sostituire le ventole del case 
SA) THAs TIHYOAVAK-NELRSRMTS BOM 


WHTSFE 


q KaHkanbix KxengeTKiwTepai Kanai OopHaty KepeK 


| Installeren of vervangen van de case fans 


PL Jak zamontowaé lub wymieni¢ wentylatory 


w obudowie 


Tr Como instalar ou substituir ventoinhas da caixa 


| Kak yCTaHOBMTb MM 3aMeHMTe KOpnycHbie 


BeHTMAATOPbI 


Kako da instalirate ventilatore u kuciste i da 
ih menjate 


| Kasa fanlarint kurma veya degistirme 
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20mm fans 
Note: Install the bottom first 
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1 x 140mm fan 


2.7.3 Install HDD fan (2 x 120mm fans) 
2.7.4 Install rear fan (1 x 120mm fan) 


Mid Tower 


mounting holes (circle outline ), Avoid the top plastic cover can not be installed. 


outside the case. 


3 > 2x 200 mm fans 


Note: Please check the illustration and secure 4 screws of front 200mm fan by properly 
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Note; The dual top 200mm fans should be install 
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4 2 x 140 mm fans 


(5 2x 120 mm fans 
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How to install the radiator 


or 


Note: Radiator Support 

This case supports 240/280 mm radiator. 

[install radiator outside the Chassis] 

Atha thickness of radiator should not exceed 45 mm and its fan should be install inside the case. Please check 
illustration 1 


Unstall radiator inside the Chassis) 
-The thickness of radiator should not exceed 33,6 mm and its fan should be install outside the case. Please check 
illustration 2 


(EN) Completing installation IT) Completamente dell'installazione 
(AR) Gusset cyst JA) AYAR-MRT 

(BG) 3as»pweane wa wucranaynara KR) 44) 2128/71 

[CHS Fensewt KZ) Opnatyae ankray 

(CHT) senegent NL_ Installatie voltooien 

[CS] Dokonéeni instalace PL Koriczenie instalacji 

[DE] AbschlieBen der Installation PT) Finalizar a instalacao 

[EL] OdoxAiipwon eykardoraang RU) 3asepwenne ycraHoaKn 

[ES] Completar la instalacién ‘SR DovrSavanje instalacije 

(FR) Terminer I'installation TR) Kurulum tamamianiyor 


[HU] Telepités elvégzése 


Caution: 
= Please hold the latch up until the side panel is firmly inside the chassis. 
= Cannot slam door 
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© Please refer to the illustrations in the motherboard user manual that describe USB 3.0, USB 2.0, and audio 
connector support. The motherboard connectors must match the included front panel cables in this case. 
‘Attempting to install anything other than matching connectors may result in damage and loss of function. 


‘© On some motherboards, the connectors for USB 3.0, USB 2.0 and Audio are not the same as the drawing 
below. Please check with your motherboard manual before installing. 


© The following illustration is a diagram showing the 1/0 connectors. 


Motherboard Case Connector 
USB 3.0 connector USB 3.0 connector 
10 farm inta_p2_o+ 
Inta_P1_D+ {far m}— Int_P2_0- 
IntA_P1_D- — GND 
GND — -— IntA_P2_SSTX+ 
IntA_P1_SSTX+ — ~ intA_P2_SSTX- 
IntA_P1_SSTX- — ~ GND 
GND — farm} IntA_P2_SSRX+ 
IntA_P1_SSRX+ IntA_P2_SSRX- 
InA_P1_SSRX- Vous 
ne No Pin 


USB 2.0 connector 


‘USB+5V im USB+5V 
Lp. Lp 
LP+ LP 
GNo —{@_@}— GND 
No Pin X_@— NC 
ACS ‘AC'S7 Connector 
mic ‘GND 
MIC~BIAS: NO PIN 
FPOUT-R —| — RETR 
NO DEFINITION NO PIN 
FPOUT-L RET-L 


Azalia (Intel High Definition Audio) 


PORTAL ‘AUD GND 

PORTIR PRESENCE# 

PORT2R SENSE1_RETURN 
‘SENSE_SEND NO PIN 

PORT2L SENSE2_RETURN 


18 


YOR: 


SBA 


HAF XM 


Mid Tower 


© ASSEN MEM i AMUSB 3.0, USB 20, MHBLS PME. BN. ARAL TARAUSB 3.0, USB 2.0, 
AAHRK, BRTAA 


@ —£ #1) USB 3.0, USB 2.0, MEAS THERA, REM ASMEMREBRM, 


© FRAMED. 


Lp 


Ein St 
USB 3.0 #80 use 3.0180 
‘0 lima_P2_0+ 
Inta_P1_0+ Gm m3 Imta_P2_D- 
Int_P1_D- —|fa m+ GND 
GND — {a8}; IntA_P2_SSTX+ 
IntA_P1_SSTX+ Ima_P2_SSTX- 
Intd_P1_SSTX- —t_#}—- GND 
GND —{{@ }{— inta_P2_SSRX+ 
Inta_P1_SSRX+ fm} ImtA_P2_SSRX- 
Int_P1_SSRX- fam Vous 
‘Vous — No Pin 
USB 20180 
USB+5V USB+5V 


ACST. 


AC97 #0 


Mic 
MIC-BIAS. 


GNO 
NO PIN 
FPOUT-R RETR 
NO DEFINITION NO PIN 
FROUT-L RET-L 


‘Azali (Intel AO) HO#O 
PORTIL ‘AUD GND 
PORTIR PRESENCE® 
PORT2R SENSE1_RETURN 
SENSE_SEND NO PIN 
PORTAL SENSE2_RETURN 
BEORRBR 
ABGEMRRAR 
Ldiial fy R s ate | same | samme 
(Pb) a) (ca | tcavn | “(r88) (P8DE) 
mr x ° ° ° ° ° 
amet 56 ° ° ° ° ° 
Voss x ° ° o ° ° 
oo x ° ° ° ° ° 
see x ° ° ° © ° 
co x ° ° ° ° ° 
0: RRA RH MEERA A SUES SESIIT 11369 OPERANT T 
X: RRERUREARE SERB ROL—SRUASBSRBESI 11369 200 ARERR. 


LRRERERT PRE 
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- Warranty Information / ff 


English (EN) E 


Cooler Master guarantees that this device Is free of defect in material and workmanship, and provides a two-year limited hardware 

warranty for the device commencing from the date of purchase. Please keep your receipt for proof of purchase. 

This product is designed for computer usage only. Using this device in any other capacity voids the warranty. If you are not familiar with 

computer hardware installation, please ask for professional assistance. 

‘The warranty offered covers normal use. Defect or damage that result from Improper operation, storage, misuse or abuse, accident or 

Neglect, which are not the fault of Cooler Master, are exclude from warranty coverage. 

Note: the warranty is voided by removal or alternation of product or parts identification labels, 

1. All OEM/bulk packaging product come with one year limited warranty 

2. In case of conflict between the warranty provided by the country of point of sale and this manual, the warranty of the actual country 
Of point of sale shall be the prevailing document. 

3. In case of malfunction of electronic components or need of accessories purchase during the warranty period, please return to the 


original store of purchase, 
Arabic (AR) 


oat Cooler master 85 Steel! sve gral syally Sails py lian Sythe gl Sal ale oy G1 oll, 
seh ds! Le Yl SY ol yl, 5 ppann Hin all phASSnY gpl A, ping all UGE Y 5] 5 plaka 1S Shen hl Milby os, 13 
GS Spas ok A al gg 5 gpa 9 lle Bae Lal pal, 

play Shes shall pla! gabe, pity cya Ghat spall gh tae Raplall go YAASM a Salt sf ou DAMM sho yu lad gfe yn ADabaall yf 
Seah yall I SLA YNe lly YDS) 2 all gat I Gee Le, 

ane fay all UY ake AU! fyi all nay a baal al itll 

1. gS yee ilpsle OEM/ Dull 44 pmaene Lisay Ghani, 

2a hn in al oy hal pal uy lps ae 964 al pal gs ll yh Lal pase 

3. gh Den ayy Sik gh Salli IY) Aa glad ol ATC tS) Aah Lal pay Gm sole oll gla, 


Cooler Master rapanmypa, ve Tosa ycrpoficreo @ Gea nerbexT npw MaTepwanNTe M MapaGoTKATa M AaBA ABYTORMWMA rapANUNA Ma XapAYEpA, 

KORTO sanowBa Aa Teve OT jaTara Ha aaKynymaHeTo my. Monn, naseTe GesenxaTd CM KBTO ROKABaTENCTBO. 

Miponyersr e npennaanasien caNo 3a KONTIOTep, ManonseaneTo Ka YCTpOICTBOTO 3a APyra Yen Np—BK rapauNaTa HEBANHANa. 

AKO He Ce aanoaHaTH C HHCTANHpANETO Ha KOMMOTHPEX XAPAYED, MONR, NOTHPCETE NOMOL OT NPO*ECHOHANMICTH. 

Tapanuiiara @ npeasaena np Hopnanna ynorpeGa. Hedexrn win nowpean, KowTO CB B pesyATAT na WeNpaBANia ynoTpeGa, CuxpaNenne, 

SnoynoTpe6a, snononyxa Wn NeMBPMNBO OTHOWEHHE M He Ca NO Bia Ha Cool Master, Ce MBKMO4BAT OT FBPAHUMONHOTO NOKDHTHE, 

Babenexka: FapanunnTa ce cMATa 3a HeBaNHANA NOM OTCTPANRBAME WAN NPOMRMS Ha NPOAYKTA KAKTO M Ha ONpeRENeNH MACTH OT 

1, Bewuki OEM/Hachnii npoAyTH HNaT eAMOrOAMUMA OrpaKNEND rapaNWR. 

2. B cnywait Ha npoTMBopeune exaY rapanuNeTa NpeROCTaBeNs 38 CTDAHATa, OT KWseTO e BaKYNEN NDOAYKTUT W TOM HAPLUNAK We Bone 
aera Non BHMMaNne FapanunATa NpeAOCTABeNA B CrpAHaTA, OT KBAETO MPBONAYANHO e 3AKYNEN NPOAYKTS 

3. B cnywait wa WewanpaBHOCT Ha eneKTpONHH KONNOWENTH MKnM HEOEKOANMOCT OT JAKYNYBANE Ha AKCECOBPH NO BPeMe Ha rap—aHUVOHHUR 
RepMOA, MONR OBwDNeTe ce KM MaraaNNa, OT KyAeTO MpUOHINANHO e BaKYNeN MPOAYKTA. 


Cooler Masterfiti tii HE RSME » FARR — tp Serf ATLORIINLA: » UR SCELITAE » hee fet 
‘morte EH) CNTR - EUSA + MELE GARNIER «PRE» MME ENE 
NUIT FA PSR ADELA = BU = «REE + ER ARATE OLATELSAS + MRE 


A: Me ERRALNC ESA EUR « WR estat 
2. Hf #HCOEM 1 Metre 

2, CRIMEAN ES WROTE tee «robe 
3. RIVAL FARRER + RR ICES 


Cooler Masters: 22s:> FTIR RUSE 04 

s stat EUS 
AT « PE RL ARTRA2 LRAEI = 

Ay RUNNIN ORAM « OEE 

1, RATOEM DE T-Attwaiek ree 

2, ReMANO ARO ER + ECE 

23. MPL PPR 


25 + CIWRTTET ME » SAINI ede + 1 eBCooler Master: 
Ba + SRR AG ~ GAUL YAAK 
SHAE LS + HUORIATNE 


Re 


Czech (CS) 

Firma Cooler Master zaruéuje, Ze toto zafizeni Je bezporuchové co se tiki materi 2 zpracovéni a poskytuje dvouletou zéruku na zafizeni, 

které zadiné od data zakoupeni. Uchovejte prosim dokiad o zakoupeni za déelem ovéfeni data zakoupeni. Tento produkt je urten pouze pro 

oust! v potitadi. Pousit tohoto zafizeni jakymkolljinjm zplsobem éini zéruku neplatnou. Pokud i nejste jist sInstalaci hardwarovych 

komponenti potitate, pozédejte 0 profesionsiniasistenci 

Poskytnutd zéruka se vztahuje na b&éné poubiti. Na poruchu 8 poSkozeni zapfitingné nesprévaym provozem, uklédsnim, nesprévnym 

pouditim éi zachézenim, nahodilou udslosti éi nedbalosti, které neni zpUsobené pochybenim na strané firmy Cooler Master, se zéruka 

nevetahuje. 

Pozndmka: zéruka zaniké odstranénim & vyménénim identikaénich Stitkd produktu & sti 

1. Viechny vyrobky OEM/hromadného baleni mayi jednoletou omezenou zéruku 

2. V pfipadé spory mezi zérukou zaruéenou v zemi prodeje a touto ptirutkou, Je rozhodusici zéruka v dané zemi prodeje. 

5. V ptipadé zavad elektronickych sougastek nebo v pfipadé potfeby zakoupeni pfisluSenstvi béhem zéruéniIhaty vratte vyrobek do 
‘obchodu pivodnihe prodeje. 
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German (DE) 


Cooler Master garantiert, dass dieses Gerat frei ist von Material- und Herstellungsfehlern, und gewahrt ab Kaufdatum eine zweijahrige 

beschrankte Hardware-Garantie fir das Gerat. Bewahren Sie die Quittung als Kaufbeleg auf. 

Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung mit Computern vorgesehen. Wird es in anderen Geraten verwendet, vertiert die Garantie ihre 

Gltigkeit. Wenn Sie sich bei der Installation der Hardware unsicher sind, lassen Sie diese von Fachleuten durchfuhren. 

Die Garantie deckt nur eine normale Verwendung des Produkts ab. Fehler oder Schaden, die durch unsachgema8en Betrieb und 

lunsachgemabe Lagerung, faische und unsachgemaGe Verwendung, Unfalle oder fahriassigem Verhalten verursacht werden, die nicht in 

<der Verantwortung von Cooler Master liegen, sind von der Garanteleistung ausgeschlossen. 

Hinweis: Die Garantie verliert ihre Galtigkeit, wenn Euiketten zur Produkt- oder Telleidentifikation entfernt oder geandert werden, 

1, Alle OEM/Mengenverpackungen haben eine einjahrige begrenzte Garantie 

2. Im Fall einer Nicht-Ubereinstimmung der Garantiebedingungen in diesem Handbuch und dem giltigen Recht im Verkaufsland ist das 
diltige Recht im Verkaufsland maBigebend. 

3, Sollten innerhalb der Garantiezeit Fehifunktionen der elektronischen Komponenten auftreten oder Zubehor bendtigt werden, wenden 
Sie sich an das Geschait, in dem Sie das Gerat erworben haben. 


H Cooler Master evyudro! 6rn auoKeuf Bev GPE EraTTaYaTD OTD UANKS KOI THY KOTOOKEUA TC, KOI NopEXE! NepIOpIOLEvn EvyUnoN 2 EndV 

‘ond Tv nuepounvia ayopd, Nopaxakouwe xpatiore Mv andBeen wx anoBexnxd TM NuePoUNvigc yop. 

‘Autd To npoidv xe oxEBI00TE! yovo Yio xpfion GE UNoADyIoTEc. H xEr}on TE OUOKEUA Yi0 onoVoDANETE AAO Adyo aKupAiver thy eyvUnoN, 

‘Av Bey elore eoikeAwpEvoc He My eyKaTooTOGN UNOUIKOD uNohoyIoTIN, NopaKDAOUYE CnTfoTe BoABeIG and enayyeAvaTio TexViKd.. 

H napexéuevn eyyinan Kadinre: Tm @ucIOAOYiKA Xpfion THK OUOKEUA, TuxdV eAaTToWaTO A CnpieG NOU npoKiNTOUY and aKaTAANAN 

‘erroupyia, ano8fiKeuan, KaXi} xprion, aTUxnba fh aUeAeG, To onoia Sev anoTeAodv euBivn me Cooler Master, Sev KOAUNTOVTa! ond 

‘my evyuinon, 

Enyelwon: 9 eyvinon aKupioveror pe Tv aqaigean f| TPononoinan Taw avaywpienKidy oNLBTI TOU NpOIBVTEG A TwV WEpIDV TOU, 

1. (Oh To npoldvra OEM/ oyxiidex, ouaxevadies, cuvodeiiovTo! and neproprouévn evyinon eves EroUG 

2, Ze nepinrwon avrieons yerakd ™M< evynans nov napExETO! and rn Xiipa TOU OnyEloU ndANONG Ko! TOU NapdvTaG eyxeIpIBIOU, M EYYUNON 
‘Tg xwpAG TOU oMpeiou ddANONG anoTeAE! TO eniKpaTiov EyyaagO. 

3. Ze nepinrwon Buadsrroupyiog ray nAEKrpovIKdY eEADrHOTWW, A avdyKN vie ayopd eEaprybruw KaTd Mv nepiobo mc evvinanc, 
apaKoAodpe én enioTpeyeTe To NpOIbY GTO KaTSoMUA On’ Snow TO ByoPAoNTE. 


Cooler Master garantiza que este dispositivo esta libre de defectos en material y mano de obra y ofrece una garantia de hardware limitada 

de dos afios para el dispositive comenzando desde la fecha de compra. Por favor, guarde el recibo como prueba de compre 

Este producto estd diseflado para el uso exclusivo en ordenadores. Si utiliza este dispositivo en cualquier otra capacidad, la garantia 

‘quedaré anulada, Si no estd famniliarizado con la instalacién de hardware informético, pida ayuda profesional. 

La garantia ofrecida cubre el uso normal. El defecto 0 daftos provocados por una operacién o inapropiada, por almacenamiento, mal uso 0 

abuso, accidente o negligencia, que no son fallos de Cooler Master, se excluyen de la cobertura de la garantia. 

Nota: fa garantia queda anulada si quita o altera el producto o las etiquetas de identificacién de las partes. 

1. Todos los productos empaquetados OEM/bulk vienen con un ao de garantia limitada 

2, En caso de conficto entre la garantia ofrecida por el pais del punto de venta y este manual, la garantia del pais actual del punto de venta 
prevaleceré sobre el documento. 

3. En caso de un mal funcionamiento en los componentes electrénicos 0 de necesidad de compra de accesorios durante el periodo de 
garantia, devolver ala tienda de compra original. 


Cooler Master garantit que ce matériel est sans défaut en piéces & de main d'ceuvre, et offre une garantie Limitée de deux ans pour les 
pidces de rappareil, prenant effet & la date d'achat. Conservez votre regu comme preuve d'achat. 
Ce produit est concu pour étre utilisé sur ordinateur seulement. Llutilisation de cet apparell dans toute autre application annulerait fa 
garantie. Si vous raver pas Ihabitude d'installer des matériels informatiques, faites appel & un professionnel. 
La garantie offerte couvre une utilisation normale. Les défauts ou dommages provenant d'un défaut d'utilisation, un mauvais stockage, 
mauvaise utilisation ou abus, accident ou négligence, qui ne sont pas la faute de Cooler Master, sont exclus de la couverture par la garantie, 
Remarque: La garantie est annulée en cas de retrait ou de modification des étiquettes d'identification du produit ou de ses pieces. 
1, Tous les produits OEM/en vrac de 'emballage sont fournis avec un an de garantie limitée 
2. En cas de confl entre la garantie fournie par le pays du point de vente et le manuel, a garantie du pays actuel du point de vente sera 
le document de référence. 
3. En cas de dysfonctionnement des composants électroniques ou de besoin d’achat d’accessoires pendant la période de garantie, veuillez 
retourner au magasin d'achat d'origine. 


Hungarian (HU) 


‘A Cooler Master garantalja, hogy ez a termék tejesen mentes anyag- és Osszeszerelési hibaktsl, gy a termékre két éves korlétozott 

‘arancist biztosit a vaséri8s napjstél kezdédéen. Kérjok tartsa meg a nyugtat a vasériés napiénak bizonyitésahoz. 

‘Atermék csak szémitSgépes kornyezetben hasznélhat5. Barmely més céiu haszndlat megszUnteti a garanciat. Ha nincs tapasztalata 

‘szdmitégépes esckbz6k beszerelésére vonatkozéan, kérje szakember segitséget. 

‘Abiatositott garancia normal hasznélatra vonatkozik. A nem rendeltetésszerd hasznélatbél, téroldsbél, helytelen hasznélatbél, balesetb6l 

vagy hanyagségbdl bekbvetkez6 hibakra, amelyek nem @ Cooler Master hibéi, nem vonatkozik a garancia 

Megiegyzés: A garanca megsztinik a terméken vagy alkatrészein taldihaté azonosité cimkék megvéltoztatéséval vagy eltévolitéséval. 

1. Minden OEM/bulk csomagolési termék egy éves garanciSval bir 

2. A vasérlskor az orszég dital kijeldt garanciaid6, és a haszndlati utasitésban leirt garancia esetén minden esetben a visériéskor az 
corszdq dital kijelblt garanciaidé érvényes. 

3. Ha a garanciaidé alatt az elektronikus alkatrészek meghibésodnak, vagy tartozékcsere szukséges, vegye fel a kapcsolatot azzal a 
Kereskedéssel, ahol a terméket vasérolta. 
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Italian (IT) 


Cooler Master garantisce che il dispositive & senza difetti nei materiall e nella manifattura, e fornisce una garanzia limitata alrhardware di 
due anni, a partire dalla data d'acquisto. Conservare la ricevuta della prova d'acquisto. 
1 prodotto  progettato solo per I'uso con un computer. L'uso del dispositive in qualsiasi altra funzione ne invalida la garanzia, Se non siha 
familiarta con \installazione di hardware di computer, richiedere assistenza a un professionista. 
La garanzia offerta copre I'uso normale del dispositivo. Difetti o danni risultanti da improprie procedure di conservazione, funzionamento, 
‘atv uso o abuso, incidenti o negligenza, che non costituiscono errori di Cooler Master, sono esclusi dalla copertura della garanzia 
Nota: la garanzia viene Invalidata dalla rimozione o alterazione delle etichette del prodotto o di parti di esso. 
1. Tutti | prodotti con confezione OEM/bulk sono forniti con una garanzia limitata di un anno 
2. In caso di confito tra la garanzia fornita dal paese del punto vendita e quella di questo manuale, sara quella effettiva del paese del 
‘punto vendita a prevalere. 
3, In caso di malfunzionamento de! componenti elettronici 0 di necesita di acquisto accessori durante Il periodo di garanzia, tornare 
al punto vendita originale. 


Japanese (JA) 


AMROGIMME, MAM SIEME YET. BA-RBIAREMSE CBS. MAGE THREE FEL, 
FEL, MRCMABEMATS SLO (LO— NS) EMRENMATREARNE YET. 
RUMMATO, RORAAOVEME TY ET. 
CMA ORME 
ARAREMIMAG CORAM. LO—HFOMARR EROS 
REAL OM: BMORT «WORE, BMY RL AGRE CL awe Ca «IN 
SWAT=A7 MS DEENAR- RAM BK OR - FHIRMI EERE 
MEAT SHO) \—Y ICD SMI SHE 
ARMRECLL MM AB MELOMORLAL CHAT SUMOERONE 
ARM (4D 5—hy bt 9 9 SERE) TOMAORE 
1, OEMBLUBULK Sy 72M ORURITIS TST —SMOREMHUTHY ET. 
2. GERBIL CHR SH GRULAT= 1 TOMI FEHSAS. RUOGROORUNBRENSLOETS, 
3 MMM PORES RAY FOUN EEA AMAD SRM CRT. ARO EMGISMU MD CEE, 


21 OLAEl te O} 17} AAS MM ATOLA AO! LS VBI PUBS ME! 24 Ol AML IMO! VSS MBG, 2o Bw xe ae 
BS SA! SASHA UHILICh. Of MBS ERE ANB BSC! CIr/ISIYOO, Fle HE REL ARM IS, AB BW VSL AMSA YALct olor 
AIRE) OHO ALAlO| oLsohA) LICH, AEC 7AM SBS QAI VIIUCH MASI Ha VSS Uelael BS wes waAEILICh wal OAC} 
G10] OF AHBXISL MALAY BAL, WH, OL, APD, MEALOLA O}71E WAH WEY MOLLY Keke BM A MONA ASIEILICH, 

REL 0 Ete A OS AN 2h] MASI ME! AF HH VSS AAO BAUCL 

1. 28 OMAHA H71x] ME 1491 APE! BA 2 712101 ABLLICE 

2 Bh 7}oH Sto HEL A ETH O| ALBA} ASIA AlOLON BAAS! BBO) we 2. a1 a B7I91 HAH BOI PALI, 

3B 7121 BO! KE PSL SABO] We OFAILE Eh OhMAted ot FOE 7F MOI FH -ALAON WIRES] WHRILIC. 


Ka: 


0) 


Cooler Master konnanusce: HaTepHANAMN aKAYAIMDIY AME KYPLINLIMDIN 3BYEITTEIK BRAYRADLIMLIN MOKTHNRIN KenIINEMe Gepen| MONE CATHIN ana 

eynwen Gacran exi xen Wepainre Kypuineuira WeKTeyni KeningeMe Gepeal. CaTein anyawi pacTaiiTun kymaTTapAM MINAETT TYPAE C3KTAHUIB. 

yn Gyiiuin Tek KoNnWoTepne KONAaMyra aKa ApHanraN. KOMAMPrHME Kea KENreM GacxA TYPE KONABKY KeBINE Gyn KeninAeMe mAPANCe. 

Erep cia KoMnmoTepnik xypeineaine! OpNaTY KANE Kyire KENTIDy YDAICINEN meTKinIKTI TaMLiC BONMACaKNS, OMB MamaNAapra XAGAPACuH HIS. 

yn Keningene KoMnbipreINe! KanbINTe! xaraahinapna FaNa nai\aananraH Keane xapanaLl. Cooler Master KOMNaHHACHINDIN KIKOCICiS, AYDEIC 

hanqananBay, Aypuic eMec CaKTay WeMece ONMaMY HATIKECINAIe, COMMMEN KATAD AYDLIC EMEC HEMECE YRLITCHS KapAY HEMECE OKLICTAN B—KMINAaY 

WoTHMeCingle TysINnaFaM axayneiKTaD MeM SaxsiMutaHynapra KeninneWe wapance 

Eckepry: Gyitbinan wenece Ons nypaMnaC GanikTepiNeN TaHBIMabK sTHKETKANApAS! KOI HEMECE ANMACTHDY KarNAMNHAa KeNinAeNEHIM 

‘9pexeri ToxTaruinazei. 

1. Gnaipyuii xewena) 6yiuinea mane Gipre wanranran Gapnuix Gyiumaapra 6ip main Keningene Sepest. 

2, CaTy marwina YCoIMBINFEH KenineMe MeN OCH! HyCKAYMSKK BpaCHNNa CORKECCISAIK AHKTAMWEH KEajte, GacM rywaT IC mySINNE CATY arHIMa 
Gepinren Keningeme Gonin rabwnans. 

3, Keningemeni« nepain iwinne anexrponnem sypanaac Ganiicrep mapancus Wemece yCTeMe waGqbNTapAM Any KaMETTiniKTEDi TyEINAAFAH 
>xarnaiina Gacranysi carbin anrax xepre xabapnacy Kepex. 


Dutch (NL) 


Cooler Master garandeert dat dit apparaat vrij van defecten in materiaal en fabricage is en geeft een twee jaar durende beperkte hardware 
‘garantie voor het apparaat, beginnend op de aanschafdatum. Bewaar uw recept als bewijs van aanschaf. 
Dit product is alleen ontworpen voor gebruik in computers. Het gebruik van dit apparaat in een andere capacitelt maakt de garantie ongeldig. 
Als u niet bekent bent met het installeren van computer hardware, vraag dan om professionele hulp. 
Defecten of schade die het gevolg zijn van onjuiste bediening, opsiag, misbruik of mishandeling, een ongeluk of verwaariozing, die niet de 
fout zijn van Cooler Master, worden niet gedekt door de garantie. 
Opmerking: de garantie wordt ongeldig gemakt door het verwijderen of veranderen van het product of onderdeelidentifcatielabels 
1. Alle OEM/Bulk verpakte product hebben 1 jaar gelimiteerde garantie 
2. In geval van een tegenspraak tussen de garantievoorwaarden die wetteliik verplicht zijn in het land van aankoop en de voorwaarden in 
deze handleiding, ziin de wettelijke garantievoorwaarden van het betreffende land van toepassing. 
3. In geval van een defect van elektronische onderdelen of als u accessoires nodig heeft tiidens de garantieperiode, gaat u naar de 
winkel waar u het toestel heeft aangeschaft. 
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Polish (PL; 


Cooler Master gwarantuje, 2¢ urzadzenie to jest wolne od wszelkich defektéw materialowych oraz w wykonani | oferuje dwu-letnia, 

‘ograniczona gwarancje paczynajac od dnia zakupu. Prosze zachowat paragon sprzedazy. 

Produkt ten jest przeznaczony wylacanie do uzytku w komputerach. Uzywanie tego urzadzenia do innych celéw, uniewaznia gwarancje, 

(Osoby nie zaznajomione z Instalacja komputerowego hardware, winny poprosié o pomoc fachowca, 

Gwarancja pokrywa wylacznie normaine utytkowanie. Defekty, lub uszkodzenia, wynikajace 2 niewlaéciwego uzytkowanla, przechowywania, 

lub uzytkowania niezgodnego 2 praeznaczeniem, nie sa winna Cooler Master i sa wykluczone 2 gwarancjl. 

Uwaga: Gwarancja jest anulowana, jest jakies czeSci lub identyfikatory zostana zmienione lub usunite. 

1, Wszystkie produkty OEM/w opakowaniach zbiorczych abjete sa Jednoroczna gwarancja 0 ograniczonym zakresie 

2. W przypadku sprzecznosci warunkéw gwarancil pomigdzy krajem w ktérym dokonano zakupu a informacjami zawartymi w te) instrukc}|, 
dokumentem wazniejszym jest gwarancja obowiazujaca w kraju w ktérym dokonano zakupu. 

3. W praypadku zaistnienia usterki element6w elektronicznych lub potreeby zakupu akcesoriéw w czasie trwania okresu gwarancyjnego, 
prosimy uda¢ sig do sklepu, w ktérym dokonano zakupu, 


Portugal (PT) 


‘A Cooler Master garante que esse dispositive no possul defeitos de material e de mo de obra € oferece uma garantia limitads de dois 

{anos para 0s componentes do dispositivo a partir da data da compra. Por favor guarde o recibo de compra em local seguro. 

Este produto é projetado para uso somente em computador. O uso deste dispositive para qualquer outra finalidade anula a garantia. Se 

vvocé ndo estiver familiarizado com instalagao de equipamentos de computador, por favor providencie a assisténcia de um profissional. 

‘A garantia oferecida cobre o uso normal. Defeitos ou danos resultantes de operacio ou armazenagem inadequadas, uso indevido ou mau 

Uso, acidente ou negligéncia, que no sejam provenientes de falhas da Cooler Master, esto exciuidos da cobertura da garantia. 

Nota: a garantia serd anulada caso sejam removidos ou alteradas etiquetas de identificag3o do produto ou de pecas. 

1, Todos os produtos com embalagem conjunta/OEM tém um ano de garantialimitada 

2. Em caso de conflito entre a garantia fornecida pelo pals do ponto de venda e a deste manual, a garantia do pais do ponto de venda 
deve prevalecer. 

3. Em caso de mau funcionamento de componentes eletrénicos ou quando houver necessidade de compra de acessérios durante 0 periodo 
de garantia, por favor, retome a loja onde o produto fo! adquirido originalmente. 


Konnannn Cooler Master rapanTupyer orcyrcrave nedexToR MaTEpHaNA # 3BBOACKNK AedEKTOR YCTPOFCTBA W NPEAOCTABNRET OrPAHHNEHKYIO 
Tapanaio wa O6OpyAOBaMNe CpOKOM Ha ABA rO;RA CO ANR NoKyNKM. OBRSBTENLHO COXPAHNTE AOKYMENTL, NOATBEPRABOUME NOKYNKY. 
37o vanenne npenMasHaveno TONbKO ANR MCNONeIOBaKNR B KOHNHOTEDE. MpM MOGOM HOM COcOBe NpMMEHENHA YCTPONCTBA 37a rap—HTAR 
Wenelicravrensia. EcnH Bb! NeAOCTaTOSHO 3HaKOMLI C NPOWECCOM YCTAMOBKA M HACTDOIIKH KONNIOTEPHOrO OGOPYAOEANHR, OOPATHTECy 
ke cneuwanvcry, 
Aannan rapanrin pacnpocrpannence a o6opyAoBanHe ToMeKO NpM HopHaNeAuNx YCNOBHRX ero SKCrUNYaTAYNK. TapaNTHR He PacNpocTp—aHAeTCA 
a jecbeKTo! WAM NOBPEXAENHR, KOTOPLIE BOSHNKAK We NO BNE KOMTaHNN Cooler Master, 2 B pesynbTaTe HeNpaBNnbHo! KCHAYSTAUNN, 
MenpaBHNeHOrO XPAHEHHR H”M NPHBEHENHA, a TAKME B PeayNETATE HENPABHNLNOFO HNN HEBPERHOrO OBPAUIENHR HNH CiyNAMMOrO NOBpEMNeHHA, 
Tiowmewanwe: 8 cnyvae YAaNeHHR WM 3aMeMb ONOSHABATENSHAIX STHKETOK C MARENMR MM TO KOMNONEHTOB AeMICTEMe rapaHTAN NpeKpAUiaeTCs 
1, NpowssonwTens Ader oAMH Fon rap—aHTHN Ha KONTINEKCHOR MaReNWe M HO BCE KBAR, YRAKOBAMHUIE POCCHINWD 
2, B cnywae o6napyxennn HecooTseTCTaWit Mexay rapanTHel, NPEROCTABMeMMOA B CTDENe NPOAERN, M ABHNEIM PYKOBOACTBOM, 

INPHOPHTETHBIM AOKYMEHTON ABNAETCR rapaHTAR, NPEAOCTABNEHNAR 8 CTPANE GaKTHYECKOM NpOAIKN. 
3. B cryvae HevcnpaBnocTa 3neKTPONNEIK KOMNONENTOR Hn WeOBXORNNOCTH NDHOGPETENK BCTOMOFATesUNEIX NPHNAZNEKNOCTEA B 

‘Tevenie rapanTHANoro cpoxa, cheayeT O6paWiaTECs B NepBOMaYaNeMO! MECTO NDOSPETEMHR. 


Cooler Master garantuje da je ovaj uredaj nema defekte materijala | rada | daje dvogodignju garanciju na hardver uredaja od dana 

‘kupovine. Molimo Vas da zadriite ragun kao dokaz 0 kupovini. Ovaj proizvod je napravijen samo za koriétenje u kompjuteru. Koristenje 

‘vog uredaja u bilo koje drugom kapacitetu ponistava garanciju. Ako niste upoznati sa instalacijom kompjuterskog hardvera, molimo Vas 

da se obratite za struénu pomot. 

Data garancija se odnasi samo na normaino koriSéenje. Kvarov | oftecenja koja nastanu usled nepravilnog koriétenja, skladistenja, 

zloupotrebe, nemara ill nezgode, koji nisu nastali greskom Cooler Master-2, nisu obuhvaeni garancijom. 

Napomena: garancija se ponistava otklanjanjem ili promenom proizvods il dijela identifikacije. 

1, Svi OEM/pakovani prolzvodi su sa Jednogodiénjom ograniéenom garancijom 

2. U slugaju sukaba garancije izdate od strane prodajnog mesta u zemiji | one opisane u ovom prirugniku, prednost ima garancija izdata od 
strane prodajnog mesta date zemije. 

43. U slugaju kvara elektronskih’ komponenata ili potrebe za dodatnom opremom tokom perioda vatenja garancije, molimo obratite se 
prodavnici u kojo} ste kupili proizvod. 


Cooler Master bu cihazda malzeme ve iscilik hatasi bulunmadiini garanti eder ve cihaz icin satin alma tarihinden baslayan iki yilla sinirt bir 
donanim garantisi veri. Alimi belgelemek icin ldtfen makbuzunuzu saklayin. 
‘Bu Grin yalnizca bilgisayar kullanim: iin tasarlanmisbr. Bu cihazin baska bir kapsamda kullaniimasi garantiyi gecersiz klar. Bilgisayar 
donanimmi montajini bilmiyorsaniz, latfen profesyonel yardim talep edin. 
Verilen garanti normal kullanim icindir. Cooler Master'n hatasi olmayan uygunsuz kullanim, depolama, yanlts kullarum veya két kullanim, 
kaza ya da ihmalden kaynaklanan anza ya da hasarlar garanti kapsamunin disindadir. 
Dikkat: Urdn ya da parca tanitma etiketierinin sokulmesi ya da dedistirimesi garantiyi gecersiz klar. 
1, Tum OEM/ambalajstz Urnler bir yil siriri garanti ile gelir 
2. Garanti verilen Ulkedeki satis noktasi ve bu kullanma kalavuzu arasinda bir celiski olursa, satis noktasimin bulundugu Olkedeki 
‘garanti hukamleri éncelik tasi. 
3, Elektronik bilesenlerin arwzalanmasi ya da garanti sUresinde aksesuariann satin alinmasi gerekirse, litfen Grdnd satin aldiginiz 
magazaya basvurunuz. 
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Cooler Master Products: Limited Warranty 
‘This document describes the warranty terms for all Cooler Master product sold in Australia 


For Australia only: 


Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a 
replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. 
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure 
does not amount to a major failure. ( Cooler Master Co., Ltd, 9F., No.786, Zhongzheng Rd., Zhonghe Dist., New Taipei 
City 235, Taiwan R.O.C. ) 


Telephone: +886-2-3234-0050 (standard international call charges apply.) 


Who the Warranty Protects: 
This Warranty is valid to the original purchaser only. 


What the warranty protects: 


This warranty is valid only for the Cooler Master Products distributed by authorized dealer(s) in Australia. Please 
contact Cooler Master for warranty information and services: 


© Cooler Master Pty Ltd.,: 9F, No.786, Zhongzheng Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 
235, Taiwan R.O.C. 

@ E-mail Support: eservice@coolermaster.com.tw 

© Online live chat support: www.coolermaster.com/livehelp 

© Customer service: +886-2-3234-0050 (standard international call charges apply.) 


What the warranty does not cover 

1. Any product, on which the serial number has been defaced, modified or removed. 

2. Accident, misuse, neglect, fire, water, lightning, or other acts of nature, unauthorized 

product modification, or failure to follow instructions supplied with the product. 

3, Repair or attempted repair by anyone not authorized by Cooler Master. 

4, Damage to or loss of any programs, data or removable storage media. 

5. Software or data loss occurring during repair or replacement. 

6. Any damage of the product due to shipment. 

7. Removal or installation of the product. 

8. External causes, such as electric power fluctuations or failure. 

9. Use of supplies or parts not meeting Cooler Master's specifications. 

10, Normal wear and tear. 

11, Failure of owners to perform periodic product maintenance as stated in User Guide, Such 
as cleaning of user-cleanable projector filters. 

12. Any other cause which does not relate to a product defect. 

13. Damage caused by static (non-moving) images displayed for lengthy periods of time 
(also referred to as image burn-in). 


Limitation of implied warranties: 


‘THERE ARE NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, WHICH EXTEND BEYOND THE DESCRIPTION CONTAINED 
HEREIN INCLUDING THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 


Exclusion of damages 


COOLER MASTER'S LIABILITY IS LIMITED TO THE COST OF REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT.COOLER 
MASTER SHALL NOT BE LIABLE FOR: 


© DAMAGE TO OTHER PROPERTY CAUSED BY ANY DEFECT IN THE PRODUCT, DAMAGES BASED UPON 
INCONVENIENCE, LOSS OF USE OF THE PRODUCT, LOSS OF TIME, LOSS OF PROFITS, LOSS OF 
BUSINESS OPPORTUNITY, LOSS OF GOODWILL, INTERFERENCE WITH BUSINESS RELATIONSHIPSM 
OR OTHER COMMERCIAL LOSS, EVEN IF ADVISED OF THEIR POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. 

© ANY OTHER DAMAGES, WHETHER INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR OTHERWISE 

© ANY CLAIM AGAINST THE CUSTOMER BY ANY OTHER PARTY 
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Warranty Information: 


If the goods is found with reasonable defect within the period of (refer to Table A.,) starting on the first day of 
purchase (with proof of invoice), this is what you must do, to claim the warranty from the above address. 


Procedures: 
1, Consumers should return to the shop where he/she has bought the goods, After confirming with the shop with a 
valid invoice, they may approach the distributor for RMA claim. 


2, After confirmed by the distributor that the goods was damaged due to natural causes, replacement and repair will 
be done by distributor (including brand new or refurbished goods) 


3. All faulty goods must return to the distributor, expenses for returning the faulty goods will be covered by the 
consumer, and distributor will cover the cost involved in the transporting of parts or repaired goods to the consumer. 


Regarding all the expenses incurred in making the claim, and this is how you would claim: 


1, Within the valid warranty date, starting from the first day of issuing invoice, Retail shops will assist in confirmation 
with distributor for the consumer for the following. 
‘A. If the damage was caused by the consumer, then the consumer should cover all expenses in fixing the product, 
if the product still can’t be fixed, we would suggest consumer in buying a brand new product. 
B. Product defect caused under natural use, expenses will be covered by the distributor. 
2. Faulty products with expired warranty dates, we would suggest consumer to purchase a brand new products, 
without undergoing for repairs. 


Table A: 
Cooler Master Products 


Please check your user manual for the exact warranty period terms for products that are not shown below. 


Chassis 
Product Name Warranty Term 
All Chassis Series 
(Only Electronic Parts) ayers 
C+P (Chassis + PSU ) 1 year 
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COOLER) 
MASTER 


Taiwan, Asia Pacific - Cooler Master Co., Ltd. 

9F, No. 786, Zhongzheng Rd, Zhonghe Dist., New Taipei City 23586, Taiwan (R.O.C.) 
Tel: +886-2-3234-0050 

Service: eservice@coolermaster.com.tw 


China — Cooler Master China 

4F., Hui-Cheng Building, Hui-Tai industrial Park, Hui-Huan Town, 
Hui-Zhou City, Guang-Dong Province, China 

Tel: +86-752-260-8898 

Service: web@coolermaster.com.cn 


Europe - Cooler Master Europe B.V. 

Hudsonweg 3 Trade Port West 9272, 5928 LW Venlo, The Netherlands 
Tel: +31 (0) 77-396-8226 

Service: Support@coolermaster.n! 


North America - Cooler Master USA 

4820 Schaefer Ave. Chino CA, 91710, USA 
TEL: 909-673-9880 

FAX: 909-673-9882 

Service: support@coolermaster.com 


Live Help 
http://www.coolermaster.com/livehelp 
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